
MATA LAS HORMIGAS INDICADAS AQUÍ: Inclusive muchas variedades comunes de hormigas domésticas, 
como las acróbatas, argentinas, cabezonas, carpinteras, locas, de campo, coloradas, cosechadoras, negras 
pequeñas, domésticas olorosas, del pavimento, faraonas y ladronas.
PARA USAR EN Y ALREDEDOR DE: Estructuras comerciales y de otro tipo, áreas de almacenamiento de 
alimentos, campos de golf, hogares, hoteles, áreas de productos no comestibles en plantas procesadoras de carne, 
pastos, moteles, áreas que no son para alimentos/de alimentación de edificios comerciales, áreas de pacientes 
desocupadas de hospitales y hogares de ancianos, parques, áreas residenciales, escuelas, supermercados, césped 
y almacenes. 

INGREDIENTE ACTIVO:
Abamectina* B1  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .      0.011%
OTROS INGREDIENTES: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    99,989%
TOTAL:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  100,000%
* Patente en EE. UU. 4.310.519

N.o de reg. de EPA 499-370 N.o de est. de EPA

MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS

PRECAUCIÓN

Si no entiende la información de la etiqueta, pida a alguien que se la explique detalladamente.

Consulte toda la etiqueta para obtener información sobre primeros auxilios, precauciones, instrucciones de uso, 
condiciones de venta y garantía, así como las restricciones de uso específicas del estado.

En caso de una emergencia que ponga en peligro la vida o los bienes y que involucre a este producto, 
llame a cualquier hora del día o de la noche al 1-800-832-4357 (HELP).

PESO NETO: 

BASF Corporation
26 Davis Drive
Research Triangle Park, NC 27709, EE. UU.

Cebo granulado para hormigas

VIDRIKC
Muestra



ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN
NO contamine el agua, los comestibles ni el alimento 
para animales al almacenar o desechar este producto.

Almacenamiento del plaguicida
Guarde siempre los plaguicidas en su envase original. 
Almacene en un área fresca y seca lejos del calor y  
las flamas expuestas, y fuera del alcance de niños  
y animales.

Desecho del plaguicida
Los residuos resultantes del uso de este producto 
pueden desecharse en el lugar de su uso o en un centro 
aprobado para la eliminación de desechos. Si no es 
posible eliminar estos residuos de acuerdo con las 
instrucciones de la etiqueta, asesórese con la oficina 
estatal de manejo de plaguicidas o de control ambiental 
o con los representantes de residuos peligrosos en la 
Oficina Regional más cercana de la EPA.

Manejo del recipiente
Recipiente no rellenable. NO reutilice ni vuelva a 
llenar este recipiente. Si está vacío: Deposítelo en la 
basura u ofrézcalo para reciclar, si lo hay disponible. Si 
está parcialmente lleno: Llame a la agencia local de 
desecho de residuos sólidos para pedir instrucciones  
de eliminación.

En caso de emergencia
En caso de que este producto se derrame a gran escala, 
llame a:

• CHEMTREC 1-800-424-9300
• BASF Corporation 1-800-832-4357 (HELP)

En caso de emergencia médica con respecto a este 
producto, llame a:

• Su médico local para obtener tratamiento de inmediato
• Su centro de toxicología (hospital) local
• BASF Corporation 1-800-832-4357 (HELP)

PRIMEROS AUXILIOS

En caso de ingestión

•  Llame inmediatamente a un centro de toxicología o a un médico para que le recomienden 
un tratamiento.

•  Si la persona afectada puede tragar, pídale que beba a sorbos un vaso de agua.
•  NO induzca el vómito, a menos que así lo indique el centro de toxicología o el médico. 
•  NO le dé nada a una persona que esté inconsciente.

En caso de contacto 
con la piel o la ropa

•  Quítese la ropa contaminada.
•  Enjuáguese inmediatamente la piel con abundante agua durante 15 a 20 minutos.
•  Llame a un centro de toxicología o a un médico para que le recomienden un tratamiento.

En caso de contacto 
con los ojos

•  Mantenga los ojos abiertos y enjuáguelos lenta y suavemente con agua durante 15 a  
20 minutos.

•  Si usa lentes de contacto, quíteselos después de los primeros 5 minutos; luego continúe 
enjuagándose los ojos.

•  Llame a un centro de toxicología o a un médico para que le recomienden un tratamiento.

NÚMERO DE LA LÍNEA DIRECTA
Cuando llame al centro de toxicología o al médico, o cuando vaya a recibir el tratamiento, tenga a la mano el envase o 
la etiqueta del producto. También puede ponerse en contacto con BASF Corporation para pedir información sobre el 
tratamiento médico de emergencia: 1-800-832-4357 (HELP).

Precauciones
Peligros para los seres humanos y animales 
domésticos
PRECAUCIÓN. Este producto es perjudicial si se ingiere 
o absorbe a través de la piel. Evite respirar el polvo. 
Evite el contacto con los ojos, la piel o la ropa. Lávese 
minuciosamente con agua y jabón después de manejar el 
producto. NO contamine los utensilios de cocina con este 
producto. Este producto puede atraer a las mascotas.

Riesgos para el medio ambiente
Este plaguicida es tóxico para los peces y la fauna. NO 
lo aplique directamente en el agua, en áreas donde 
haya agua superficial, ni en áreas intermareales que se 
encuentren por debajo del nivel medio de pleamar. NO 
contamine el agua cuando deseche las agujas de enjuague 
del lavado del equipo.

Instrucciones de uso
Es una infracción a las leyes federales (EE. UU.) usar este 
producto de manera contraria a lo indicado en la etiqueta.

Este es un producto listo para usar en el control de 
numerosas hormigas tanto en interiores como exteriores. 
Esta formulación de cebo combina una mezcla de 
alimentos y el insecticida de acción lenta abamectina. Este 
insecticida actúa para reducir la población de hormigas 
obreras y puede provocar un cese inmediato de la 
producción de huevos, eliminando la colonia.

Para asegurar el acceso al cebo, evite el uso de repelentes, 
insecticidas o aspersiones sobre o cerca de este producto. 
Junto con este producto se pueden usar insecticidas no 
repelentes como el dinotefuran, el clorfenapir y el fipronil.
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Aplicaciones en exteriores
Vuelva a aplicar según sea necesario, pero no antes de 
30 días después de la última aplicación. NO aplique más 
de 4 libras de producto por acre (4.4 kg/ha) por año. NO 
aplique más de 0.00044 libras de abamectina por acre 
(0.00049 kg/ha) por año.

Aplicaciones por aspersión
Use este producto a una dosis recomendada de 1 libra 
por acre (1.12 kg/ha). Esto equivale a aproximadamente 
1.8 onzas (51 gr) por 5,000 pies cuadrados (464.5 m2) 
o 0.4 onzas (11.3 gr) por 1,000 pies cuadrados (93 m2) 
(1 cucharada equivale a aproximadamente 0.3 onzas [8.5 gr] 
de cebo). Aplique el producto lo más uniforme posible. 

Alrededor de estructuras
Rocíe ligeramente de manera uniforme a una dosis 
recomendada de 0.3 onzas (8.5 gr) por cada 100 pies 
lineales (30 m) en una franja de aproximadamente 
1 a 2 pies (30.5 a 61 cm) de ancho alrededor de los 
cimientos del edificio. Trate los senderos visibles con 
aproximadamente 1 onza (28.4 gr) de producto.

Tratamiento de colonias individuales
Use de 1.5 a 3 onzas (42.5 a 85.1 gr) de producto  
por colonia.

Aplicaciones en interiores
NO lo use en las áreas dedicadas a alimentos de consumo 
humano y para animales de establecimientos operativos, 
restaurantes u otros lugares donde se prepare o procese 
comercialmente alimentos de consumo humano y para 
animales. NO lo use en las áreas de servicio mientras 
hay alimentos expuestos o mientras el establecimiento 
esté en operación. Las áreas de servicio son donde se 
sirven alimentos preparados, como comedores, excepto 
las áreas donde puedan prepararse o conservarse 
los alimentos.

En una vivienda, se debe cubrir todas las superficies 
de preparación de alimentos y los utensilios durante 
el tratamiento, o lavarlos bien antes de usarlos. Los 
alimentos expuestos deben cubrirse o retirarse. Las áreas 
no dedicadas a alimentos son los cuartos de basura, los 
baños, los desagües del piso (al drenaje), las entradas 
y los vestíbulos, las oficinas, los vestidores, las salas de 
máquinas, las salas de calderas, los garajes, los armarios 
de implementos de limpieza y las áreas de almacenamiento 
(después de enlatar o embotellar productos).

Localice actividad de hormigas
Siga a las hormigas hasta los agujeros/cavidades. Aplique 
el cebo en las hendiduras y agujeros/cavidades donde 
las hormigas están activas. Use hasta 5 cucharadas por 
lugar de tratamiento en una zona muy transitada. Use 
menos cantidad en zonas con menos actividad o si el 
lugar de tratamiento no requiere mucho. Use un aplicador 
Centrobulb® grande u otro dispositivo de aplicación 
apropiado para colocar el cebo en grietas o agujeros/
cavidades. Podría ser necesario agrandar la abertura al 
espacio vacío. NO contamine los utensilios de cocina con 
este producto.

Para tratar agujeros/cavidades de plomería con 
actividad conocida de hormigas 
Encuentre un acceso al espacio vacío y coloque hasta 
5 cucharadas dentro del espacio vacío de la plomería. 
Coloque el cebo donde se mantenga seco. NO contamine 
los utensilios de cocina con este producto.

Servicios públicos (como transformadores para 
exteriores, cajas de servicios públicos enterradas, 
cajas de pedestal, etc.) 
Si hay hormigas coloradas anidando o viajando dentro de 
cajas de servicios públicos, coloque de 5 a 7 cucharadas 
para infestaciones leves o hasta 3 onzas (85.1 gr) para 
infestaciones intensas en el suelo o en el área abierta 
del piso de la caja de servicios públicos. La colocación 
debe ser de manera que el cebo se mantenga seco y no 
entre en contacto con ningún equipo. NO contamine los 
utensilios de cocina con este producto.



Advance es una marca registrada de BASF.

Centrobulb es una marca registrada de Centro Co.

© 2017 BASF Corporation
Todos los derechos reservados.

000499-00370.20170118.NVA 2017-04-420-0006
Con base en: NVA 2016-04-420-0134
Reemplaza a: NVA 2015-04-420-0069

BASF Corporation
26 Davis Drive

Research Triangle Park, NC 27709, EE. UU.
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Condiciones de venta y garantía
Las Instrucciones de uso de este producto reflejan la 
opinión de expertos con base en el uso y las pruebas 
de campo. Las instrucciones se consideran confiables si 
se siguen cuidadosamente. No obstante, es imposible 
eliminar todos los riesgos inherentes al uso de este 
producto. Es posible que se obtengan resultados 
ineficaces u otras consecuencias imprevistas debido a 
factores como las condiciones ambientales, la presencia 
de otros materiales o el uso del producto de manera 
contraria a las indicaciones en su etiqueta, todo lo 
cual está fuera del control de BASF CORPORATION 
(“BASF”) o el Vendedor. En la medida en que lo 
permita la ley pertinente, el Comprador asumirá todos 
esos riesgos. BASF garantiza que este producto 
cumple con la descripción química de la etiqueta y es 
razonablemente apto para los propósitos mencionados 
en la sección Instrucciones de uso, sujeto a los 
riesgos inherentes antedichos. EN LA MEDIDA EN 
QUE LO PERMITA LA LEY PERTINENTE: (A) BASF 
NO OFRECE OTRAS GARANTÍAS, EXPRESAS O 
IMPLÍCITAS, INCLUSO GARANTÍAS DE APTITUD 
PARA UN PROPÓSITO EN PARTICULAR NI DE 
COMERCIABILIDAD, (B) EL RECURSO EXCLUSIVO 
DEL COMPRADOR Y LA RESPONSABILIDAD 
EXCLUSIVA DE BASF Y DEL VENDEDOR, POR 
VÍA CONTRACTUAL, EXTRACONTRACTUAL, 
NEGLIGENCIA, RESPONSABILIDAD OBJETIVA O 
CUALQUIER OTRA, SE LIMITARÁ AL REEMBOLSO 
DEL PRECIO DE COMPRA DEL PRODUCTO Y 
(C) BASF Y EL VENDEDOR RENUNCIAN A TODA 
RESPONSABILIDAD POR DAÑOS RESULTANTES, 
INCIDENTALES, ESPECIALES O INDIRECTOS 
PRODUCIDOS POR EL USO O EL MANEJO DE 
ESTE PRODUCTO. BASF y el Vendedor ofrecen este 
producto, y el Comprador y Usuario lo acepta, sujeto 
a estas Condiciones de venta y garantía, las cuales 
pueden modificarse solamente mediante un acuerdo 
por escrito firmado por un representante debidamente 
autorizado de BASF. PCS915


